Moskvi, Firencah, Parizu, Sofiji in v Ljubljani (Slovenski etnograf, Slavisti¢na revija, iz-
daji makedonskih ljudskih pesmi pri Mladinski knjigi).

Haralampija Polenakovi¢ je bil s svojimi predavanji tudi pogost gost na ljubljanski fakulteti
in na raznih slavistitnih zborih v Sloveniji.

Dragi Stefanija
Filozofska fakulteta v Ljubljani

GRADNIKOV SONET OCETOV SENCE IN ZBIRKA VECNI STUDENCI

Razmerije, ki ga zastavlja naslov, izhaja iz gradiva: pregledovanje Gradnikove ostaline, ki
jo skrbno hrani in raziskovalcem ljubeznivo dovoljuje pogled vanjo pesnikova vdova
Francka Gradnik, nama je odkrilo marsikako podrobnost v oblikovanju Gradnikovih
pesmi in kompozicij njegovih pesniskih knjig. Med zanimivejSe sodi izlo¢itev idejnopro-
gramskega soneta Ocetov sence iz zbirke Vecni studenci (1938), ¢eprav Ze z naslovom
konkretizira in hkrati metafori¢no univerzalizira osnovno pesnisko tematiko zbirke.

Besedilo $e ni objavljeno. V rokopisu zbirke mu je na strani 35 namenjeno mesto za cik-
lom domovinskih sonetov (Slovenska zemlja, Triglav, Trubar). V prvi korekturi je v stolpcu
7 besedilo z rde¢im svin¢nikom preé¢rtano in na robu z Gradnikovo pisavo (isti rdec¢i
svin¢nik) napisano »odpade; soneta ne najdemo ve¢ niti v drugi niti v tretji (lomljeni) ko-
rekturi. Za zbirko Vecni studenci se je poleg kon¢nega ohranilo po vet rokopisov ali tip-
kopisov posameznih pesmi; sonet Ocetov sence je v tem izjema. Glasi se takole:

Ko krizajo se v zmedi dni stezé

in pota v isti krozijo zacetek,

ko duh motd se v ¢rni mrezi spletek,
ocetov sence Se nad nami bde.

In ko polagajo na nas roke,

njih sreca vir je nov za nas imetek,
njih bol za nas je tudi veliki petek,
v njih volji srca nasa jeklené.

Tako krepi se zor v pretekli noci,
také ko jutro vtone v drugi dan,
brez meje zvezde krozijo usode.

Usoda tek je ene same vode, ?
ki iste reke vse bregove moci
in spelje ¢oln in ladjo v en pristan.

Glede na kompozicijo pesniSke knjige sklepa obravnavani sonet pomembno izpovedno
enoto, pa tudi po oblikovanosti ne odstopa od drugih sonetov, ki v tiskani podobi Vecnih
studencev predstavljajo priblizno 1/6 vseh pesemskih besedil, nasprotno — z njimi se iz-
razno celo tesno povezuje:
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(1) poln solz je v tvojih rokah vr¢ (Mrtvi materi, IIL. 9),
(2) opran zdaj z vodo tvojih je o¢i (ibid., 14),

(3) Ali v korenine senci
neusahni vro studenci (Drevo, 12-13, pod¢. M. H,, T. P)),

(4) In vreli v sence tvoje so zavetje
neusahljivi nasih src studenci (Triglav, 3—-4, pod¢. M. H,, T. P.),

(5) V dezeli krvi so kipeli studenci (Trubar, 5).

Med antologijskimi pesmimi priziva v naSem spominu obravnavani sonet v glavnem za-
radi naslova in pomenljivega rimanja (zacetek—-imetek) pesem Dedi¢ sem, ki je bila iz Srp-
skega knjizevnega glasnika, 1930, str. 337, sprejeta v antologijo Svetle samote (str. 101) in
jo povezuje z njim tudi podoba:

(6) (Cutim, ...)/ da sem v razrastih struj ve¢nosti nova le zila (6),
po metafori¢nosti pa sonet Nova setev, ki ga je iz Nove Evrope, 1924, str. 239, sprejel
Gradnik v zbirko De profundis (str. 79):

(7) otetov nasih — ¢uvaj ta semena (12).

Kljub nastetim sorodnostim (znotraj in zunaj Vec¢nih studencev) ni mogoc¢e razumeti av-
torjevega samocenzurnega posega kot izraz strahu pred mislijo, da morebiti preo¢itno po-
navlja svojo misel in izraz. Vzroki izlo¢itve niso torej niti kompozicijski niti poetoloski.
Sumiti je mogoce, da gre za vzgibe niZjega reda: za pesnidko nomenklaturo (izraz usoda
se ponovi v zaporednih verzih: 11-12), ki vodi k pasivnosti pesniske podobe, ali za rima-
nje, ki temelji na nestandardni mnozinski rodilniski obliki (za¢etek—spletek), je paizrazno
izvirno in funkcionalno, torej za dejstvi, ki jih je lahko avtor sam spoznal za neprimerni
ali pa ga je nanju kdo opozoril

Miran Hladnik, Tone Pretnar
Filozofska fakulteta v Ljubljani
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